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1. В пункте 4 заменить слова "эффективных и недискриминационных 
ограничительных мерах'' словами 11 универсально применимых и недискри
минационных гарантиях''" 

2о Изменить формулировку пункта 6 на следующую: 

''настоятельно призывает обладающие ядерным оружием государства
участники Договора о нераспространении ядерного оружия позитивно 
откликнуться на предложения и озабоченность государств, не облада
ющих ядерным оружием, с тем чтобы предоставить всем не обладающим 
ядерным оружием государствам, как определено в Статье I Договора о 
нераспространении ядерного оружия, возможность присоединиться к 

этому Договору, и настоятельно их приэывает, тем временем, согла: 
ситься с применением универсальных и недискриминационных гарантии•'" 

3о К концу текста пункта 7 добавить следующее: 

"не подвергая опасности их соответствующую политику, касающуюся 
топливного цикла, или соглашений о международном сотрудничестве 
и договоров об использовании ядерной энергии в мирных целях 11 а 

4о В пункте 8 ii) заменить слова 11 эффективных и недискриминационных 
ограничительных мерах" словами "униВеfJсально применимых и недискри
минационных гарантиях" Меж,п:упзt,оппого агентства по атомной энергии. 
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